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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO
DIRETORIA-GERAL DE COORDENACAO
ADMINISTRATIVA

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS

Processo TST n.° 135.973/2003-1. CONTRATANTE: Tribuna Su-
perior do Trabalho. CONTRATADA: Climética Engenharia Ltda. ES-
PECIE: termo aditivo 26/2006 - segundo ao contrato de manutencéo
em aparelhos de ar-condicionado e suas instalagdes. EXCLUSAO:
excluidos do objeto do contrato original os servicos prestados nos trés
edificios do conjunto da antiga sede do TST, com base no artigo 65,
inciso I, alinea b, da Lei n.° 8.666/1993. ASSINATURA: 27/3/2006.
Pelo Contratante: Gustavo Caribé de Carvalho, Diretor-Geral de Co-
ordenacédo Administrativa. Pela Contratada: Wagner Mendes Bastos,
Socio-Gerente.

Processo TST n.° 52.429/2005-1. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Federa Servicos Gerais Ltda
ESPECIE: termo aditivo 29/2006 - primeiro ao contrato de prestacéo
de servicos de recepcionista, carregador/estiva e porteiro. OBJETO:
com base no artigo 65, 8 1° da Le 8.666/1993, fica acrescida a
quantidade de 23 estivadores, 20 por 30 dias e 3 em cardter per-
manente. VALOR: total acrescido de R$ 21.375,20, por periodo de 30
dias e de R$ 3.206,28, em carater permanente, com base no artigo 65,
8 1° da Lei 8.666/1993. DOTACAO ORCAMENTARIA: conforme
notas de empenho a serem oportunamente expedidas. ASSINATURA:
23/3/2006. Pelo Contratante: Gustavo Caribé de Carvalho, Diretor-
Gera de Coordenacdo Administrativa. Contratada: Maria Aparecida
Moreschi, Diretora.
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